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Andrzej Trzcinski (Lublin)

,10, Czego pragnatem, sptoneto w ogniu’”.
Hebrajski epigraf z Jozefowa

Jozeféw Bitgorajski, niegdys zwany Ordynackim, zalozony zostat w obrebie Ordynacji
Zamojskiej z inicjatywy piatego ordynata Tomasza Jozefa Zamoyskiego, ktory w 1725 roku
podpisat dokument lokacyjny dla budujacego sie juz miasta.! W dokumencie tym, obok
chrzescijan, uwzglednieni zostali takze wyznawcy judaizmu.? Na podstawie rozmieszcze-
nia obiektow zespolu synagogalnego mozna sadzi¢, ze przy planowaniu miasta ordynat
przeznaczyt dla kahatu grunty na potudniowy zachéd od rynku. W tym bloku przyrynko-
wym wzniesiono synagoge, bet ha-midrasz, taznie z mykwa, a dalej w kierunku potudnio-
wo-zachodnim, lecz juz za miastem zalozono cmentarz. Aktywnos¢ gospodarcza Zydow
widoczna jest od poczatku powstawania organizmu miejskiego.> Co najmniej w 1734 roku
spotecznos¢ zydowska Jézefowa uzyskata od naczelnego organu samorzadu zydowskiego
— Waad Arba Aracot pozyczke w wysokosci 400 zlotych ,na bet ha-kneset” (czyli ,na sy-
nagoge”), w zapisie polskim: ,na szkote” — prawdopodobnie na budowe synagogi. Jeszcze
w 1742 roku dtug nie byt sptacony.* Z roku 1744 mamy informacje z innych zrédet o istnieja-
cej juz synagodze.® Obok niej stanat budynek gminnego bet ha-midraszu, okreslony w XIX-
wiecznych zrodiach jako ,szkota przy boznicy”, o ktérym dowiadujemy sie, ze sptonat 16
stycznia ($roda) 1850 roku.6 W 1867 roku, posréd ,Wspdlnosci kahatu”, oprdcz , Béznicy
i szkoty” wymieniona jest trzecia modlitewnia nazwana ,szkota kusykéw” (czyli boznica
chasydow).7 Najwczesniejsza informacja o istnieniu cmentarza jest zachowany nagrobek
z datq $mierci 18 ijar 5497 roku (19 maja 1737). To wiasnie jeden z nagrobkdéw z jézefowskie-
go kirkutu jest przedmiotem naszego zainteresowania, lecz nie jest to nagrobek cztowie-
ka.

1 W. Cwik, Dzieje Jézefowa, Rzeszéw 1992, s. 20 n.

2 Tamze, s. 22.

3 Zob. T. Pencak, Papiernia Ordynacji Zamoyskiej w Hamerni, ,Archeion” 1958, t. XXVIII, s. 159.

4 Na poczatku, [hebr.,, oprac. red.], [w:] Sefer zikaron li-kehilat Jozefof we-li-kedoszejha. Sejfer Jozefof (Ordinacki-Bilgorajski),
red. A. Omer-Lemer, D. Sztokfisz, [Tel Awiw] 1974/1975, s. 17, Wyimki z “Pinkas Waad Arba Aracot” dotyczace naszego
miasta, [hebr., oprac. red.], [w:] tamze, s. 19-20. Por. S. Levin, R. Grossbaum-Pasternak, [hasto] Jozeféw, [w:] Pinkas hakehillot.
Encyclopaedia of Jewish Communities Poland, vol. VII: Districts Lublin, Kielce, Ed. A. Wein, Jerusalem 1999, s. 256.

5 Katalog zabytkow sztuki w Polsce, t. VIII: Wojewddztwo lubelskie, red. R. Brykowski, E. Smulikowska, Z. Winiarz, zesz.
3: Powiat biltgorajski, inwentaryzacja M. Kwiczala, K. Szczepkowska, R. Brykowski, Warszawa 1960, s. 16; J. Kurzatkowska,
Rozpoznanie historyczne i wytyczne konserwatorskie dla dawnej boznicy w Jozefowie Bitgorajskim, Lublin 1969, s. 2 (mps
w archiwum Stuzby Ochrony Zabytkéw w Lublinie).

6 Archiwum Panstwowe w Lublinie (dalej: APL), Archiwum Ordynacji Zamojskiej (dalej: AOZ), sygn. 3770: Akta Dozoru Boz-
niczego w Jézefowie, nr 487. Ponadto wystepuje tu zamienne okreslenie o ,zgorzatej béznicy”. J. Cwik (dz. cyt., s. 41) pisze
o spalonej synagodze i otaczajacych ja zabudowaniach, to znéw o spalonym dachu béznicy (tamze, s. 116).

7 APL, AOZ, sygn. 2985: Regestr pomiarowy miasta Jézefowa, 1867 r., k. 11.
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W tradycji zydowskiej przyjete jest, Ze teksty hebrajskie (zaréwno rekopismienne, jak
i drukowane), w ktorych zapisano Imie Boga lub stowo boze, w przypadku ich zniszczenia,
gdy nie nadaja si¢ juz do wlasciwego dla nich uzytku, powinno sie pogrzebac na cmenta-
rzu zydowskim. Szczegdlnie dotyczy to takich obiektow jak tefilin i mezuza, a zwlaszcza
zwoju Tory. Do czasu pogrzebu moga one by¢ przechowywane w bezpiecznym schowku
(zwanym geniza), zwykle przygotowanym w takim celu w budynku synagogi, by zabez-
pieczy¢ je przed profanacja. W schowku moga czekac na pochéwek w ziemi niekiedy wiele
lat®, lecz po zniszczeniu zwojow Tory podczas jakiejs tragedii, zwykle wkrétce urzadzano
spektakularny pogrzeb.’

W prawie religijnym judaizmu (halacha) nie ma odrebnych rozporzadzen dotyczacych
formy i przebiegu obrzedu grzebania zwoju Tory. Odbywa sie on podobnie jak pochéwek
ciata cztowieka, bowiem zwdj Tory traktowany jest w judaizmie jak osoba, a szczegdly sa
rozstrzygane na poziomie zwyczaju (minchag) i zwykle zalezne od miejscowego rabina.
Nad grobem zwojéw Tory stawiano nagrobek, lecz czy byt to zwyczaj powszechny — trud-
no powiedzie¢, bowiem przekazdéw o tym jest mato. Arthur Levy, ktéry stuzyt jako rabin
polowy w niemieckiej armii na froncie wschodnim podczas I wojny swiatowej, i ktérego
zachwyt nad wschodnioeuropejskimi cmentarzami zydowskimi zaowocowat ksigzka na
ich temat, odnalazt taki nagrobek i wydaje sig, ze byt to dla niego obiekt rzadki. Tak o nim
pisze: ,Moze jeszcze warto wspomnie¢ o pewnym osobliwym pomniku. Stoi on na cmen-
tarzu w Brzesciu Litewskim. Ma forme, wyglad i inskrypcje takie jak inne. A przeciez jest
jedyny i zupelnie osobliwy. Nie dotyczy czlowieka i nie uwiecznia pamieci $miertelnika,
lecz czterech zwojoéw Tory, ktdre padly ofiarg ognia i w tym miejscu zostaly pogrzebane.
Pomnik ten stanowi wzruszajace swiadectwo poboznej wiernosci Torze tak, ze stawia si¢
jej pomnik, ktéorym czci si¢ — podobnie jak swigtos¢ zycia — jg jako Swietos¢ Izraela. Po-
nad wszelka znikomo$¢ i zniszczenie jest Swiadomos¢ wiary w wiecznos¢ judaizmu, jak
w wiecznosc¢ duszy.”" Levy opublikowat fotografie tej macewy™, i jest to jeden z dwu zna-
nych mi z wygladu nagrobkéw zwojéw Tory. Na typowej dla tego czasu steli jest lakonicz-
ny napis w osmiu wersach:

8 Przyktadem zapomnianego schowka jest odkryta w synagodze Ben Ezry w Al Fustat (Stary Kair) w 1864 roku geniza zawie-
rajaca okoto 250 tysiecy manuskryptow (w tym teksty niekanoniczne), gléwnie z okresu X-XIII w.

9 Na przyktad po pogromie w Kiszyniowie w 1903 roku — scena przed pogrzebem uwieczniona zostata na fotografii, reprod.
m.in. w The Encyclopedia of Jewish Life Before and During the Holocaust, ed. S. Spector, Jerusalem—-New York 2001, vol. 1, s.
249; takze na stronie internetowej YIVO Institute of Jewish Research, http://www.yivoinstitute.org/digital_exhibitions/index.
php?mid=107&mcid=69. W ostatnim czasie naglosniony zostal, przeprowadzony 19 marca 2006 roku, pogrzeb zwojoéw Tory
zniszczonych w Nowym Orleanie podczas huraganu Katrina — zob. informacje i serwis fotograficzny: http:/www.ou.org/
oupr/2006/katrinatorah66.htm. Posréd skromnej liczby fotografii rejestrujacych takie wydarzenia, znane jest ponadto pa-
miatkowe zdjecie z 1924 roku, przedstawiajace duza grupe ludzi na cmentarzu w Silale (Litwa) po pogrzebie zniszczonych
zwojéw Tory i modlitewnikéw, reprod. The Encyclopedia of Jewish Life..., vol. 3, s. 1183.

10 Zob. opis takiej ceremonii w USA w 2006 roku: A. Howard, A Burial but not an Obituary, Published Works of Aaron Howard,
http://www.byaaronhoward.com/index.php?action=details&record=317. Por. responsa z 1997 roku z odwotaniem do dawnej
literatury rabinicznej: Central Conference of American Rabbis, Proper Disposal of a Worn Sefer Torah, http://data.ccarnet.org/
cgi-bin/respdisp.pl?file=4&year=5757.

11 A. Levy, Jiidische Grabmalkunst in Osteuropa. Eine Sammlung, Berlin [1923], s. 75 n.

12 Tamze, Abb. 100.
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Macewe ufundowala niewiasta .. ze swa
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Wersy 1-2: Personalia nieczytelne z fotografii. Wers 7: Zydowski rok 5671 przypadt wg ka-

lendarza gregorianskiego na okres od 4 pazdziernika 1910 do 22 wrze$nia 1911.

*

Powrd¢my na kirkut w Jozefowie. We wschodniej, nowszej czesSci cmentarza (przyla-

czonej w 1848 rokul3), posrod innych powalonych macew, lezy stela —na pierwszy rzut oka

nie réznigca sie od sasiednich, cho¢ nieco skromniejsza, bo bez obramienia i bez przyczoétka

(zwienczenie by¢ moze zostato zniszczone). Wykonana jest —jak wszystkie macewy na tym

cmentarzu — z miejscowego wapienia organodetrytycznego. Dopiero tres¢ inskrypcji wyja-

$nia jej odmiennos¢:
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wedlug krotkiej rachuby.

13 APL, AOZ, sygn. 3770: Akta Dozoru Bézniczego w Jozefowie, dokumenty z wrzesnia 1848 r.
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Epigraf ten, poza tym, Ze jest rzadkim swiadectwem omdéwionego wyzej zwyczaju religij-
nego, jest takze interesujacy ze wzgledow literackich. Zatem przyjrzyjmy sie blizej tresci
inskrypcji.

Niemal caty tekst (wersy 1-7) jest skomponowany jako utwdr wierszowany, bazujacy
na metrum numerycznym (réwna liczba wyrazéw w wersach), cho¢ tu nie w petni regu-
larnym, oraz jest rymowany — o ukfadzie rymow ababccc. Taka budowa jest charaktery-
styczna dla hebrajskiej poezji liturgicznej (pijut), natomiast tre$cig utwdr ten nawiazuje do
poematéw o wymowie lamentacyjnej (kinot), odmawianych w dni zaloby i postu. Wiersz
ten wpisuje si¢ w ogolny nurt XIX-wiecznego ozywienia hebrajskiej poezji nagrobkowej,
wynikajacy z odrodzenia jezyka hebrajskiego w owym czasie. W samym Jézefowie wier-
szowane inskrypcje nagrobkowe widoczne sa na macewach od lat 40. XIX wieku i utrzy-
muja sie do holokaustu, cho¢ nie sa czeste.

Inng cechg charakterystyczna hebrajskich wierszy cmentarnych jest odwotywanie sie

do tekstoéw biblijnych i wykorzystywanie ich w rézny sposob. Tak tez uczynit autor inte-
resujacej nas inskrypcji. W apostrofie w wersie 1 nawigzat do 2Krl 23,17. W wersie 2 przy-
wotat dwa toponimy tworzace przenosne, aluzyjne okreslenie cmentarza: , dolina Refaim”
(posrdd kilku ustepéw jedynie ten u Iz 17,5 ma wymowe wanitatywna) oraz , pole grobéw”
(tak w 2Krn 26,23 okreslony jest cmentarz). W wersie 3 mamy odniesienie do stworzenia
czlowieka z prochu ziemi (Rdz 2,7). W wersie 5 jest cytat z Trenow (5,17) — ksiegi zwycza-
jowo odczytywanej podczas dni zatoby i postu, i z ktdrej autorzy wierszy cmentarnych
czesto czerpali frazy do nagrobkowych lamentaciji.
W wersach 4 i 6-8 autor w sposob bardzo wyrafinowany a jednoczesnie niejasny zawart
informacje o wydarzeniu, z ktérego przyczyny postawiono interesujaca nas stele. Dowia-
dujemy sie, ze w dniu szabatu wybucht pozar, ktory strawit ,,dom naszych modlitw” i znaj-
dujaca si¢ w nim Tore. Nie uzyto tu okreslenia, ktore jasno wskazywaloby na synagoge
lub bet ha-midrasz, ani nie wymieniono liczby zwojow Tory, stad mozna przypuszczac, ze
pozar strawil ktoéra$ z matych modlitewni, ktdrys z owych , sztiblech”14, niekoniecznie be-
dacych osobnymi budynkami. Odnosnie do daty tego zdarzenia mamy jedynie (w wersie
8) date roczna zapisanag jako chronogram o wartosci liczbowej 594. Rok 5594 wedtug kalen-
darza zydowskiego przypadt — w przeliczeniu na kalendarz gregorianiski — od 14 wrzesnia
1863 do 30 wrzesnia 1864 roku.15 Historycy nie odnotowali dla tego okresu w Jozefowie
zadnych wydarzen zbrojnych zwigzanych z powstaniem styczniowym, ani jakichkolwiek
pozarow.16

Mimo, ze stele w tej czeSci cmentarza sq powalone (niewykluczone, ze na skutek osu-
wania si¢ stromego zbocza), jednak zapewne pozostaja w pierwotnym ukladzie wzgledem

siebie. Sasiednie macewy pochodza z tego samego czasu co interesujacy nas nagrobek Tory,

14 Tak wzmiankowane sa we wspomnieniach mate modlitewnie w Jézefowie — Na poczatku..., dz. cyt., s. 18.

15 Oznaczenia chronogramu sa na naszym epigrafie bardzo wyraznie i bezsprzeczne. Zweryfikowatem jednak ten odczyt
analiza cech pisma, z ktdérej wynika, Ze tak wyraziste znamiona sefardyjskie w literach wystepuja na macewach w Jézefowie
dopiero od 1860 roku.

16 J. Cwik, dz. cyt., zwlaszcza s. 121 n.; J. Niedzwiedz, Leksykon historyczny miejscowoéci dawnego wojewddztwa zamojskie-
80, Zamos¢ 2003, s. 206.
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a to wskazuje, ze pochéwku dokonano w zwyklym, chronologicznym porzadku, miedzy
ludzmi.

Autor epigrafu wykorzystat do chronogramu fraze tresciowo korespondujaca z ogniem,
ale czy adekwatna do wydarzenia w Jozefowie? Owa fraza: Sza’ali serufa ba-esz to incipit
elegii autorstwa stynnego uczonego Meira ben Baruch z Rotenburga (ok. 1215-1293), bar-
dziej znanego pod akronimem Maharam z Rotenburga. Na poczatku lat 40. XIII wieku
mlody wowczas Meir przebywat w Paryzu na studiach talmudycznych, pobierajac nauki
u Jechiela ben Josef, i byl $wiadkiem glosnego wydarzenia — konfiskaty a nastepnie, 17
czerwca 1242 roku, publicznego spalenia, zgromadzonych na 24 wozach, kodekséw z tek-
sami Talmudu.17 Pod wptywem tego wydarzenia napisat owq lamentacje, ktéra wiaczona
zostata w rycie aszkenazyjskim do zbioru kinot odmawianych podczas Tisza be-aw.18

Mozemy jeszcze zadac sobie pytanie — kim byt autor inskrypcji na jézefowskim na-
grobku Tory? Prawdopodobnie byt miejscowym lub lokalnym intelektualista, obeznanym
z literaturg religijng i wprawnym w kleceniu wierszy na wzor poematéw liturgicznych.
By¢ moze byt autorem wierszy nagrobkowych, ktére mozemy przeczytac¢ na réwnocze-
snych macewach na kirkucie w Jozefowie. Przy ukladaniu takich wierszowanych epitafiéw
o tresciach laudacyjno-lamentacyjnych pomagaty obiegowe wzorniki prezentujace szeroki
zestaw fraz do wyboru — o czym $wiadcza inskrypcje nagrobkowe. Moze byty tez wzory
napiséw na nagrobki Tory?

Omoéwiony epigraf nie okazal sig

wprawdzie przyczynkiem do jakiego$ istot-

nego zdarzenia z dziejow Jozefowa, bowiem

wspomniany w inskrypcji pozar dotyczyt :.-. B“-a.m.i”}'}'-k}‘%]..}yb}"_
: Ei*-r\"i’ }h}?}'"}fﬁzﬂfﬁiﬂk&

raczej pomieszczenia matej modlitewni, jest
jednak intrygujacym zabytkiem z zakresu
kultury zydowskiej. Zarazem, stanowi bar-
dzo rzadkie $wiadectwo zwyczaju religijne- _
go oraz interesujacy artefakt z obszaru lite- Be n}‘ n g E“i ’.‘i}}f“
ratury cmentarnej.

Jozefow Bitgorajski, nagrobek zwoju Tory, 1863-1864 r.
Fot. A. Trzcinski, 2003 r.

17 1. A. Agus, [hasto] Meir ben Baruch of Rothenburg, [w:] Encyclopaedia Judaica. Second Edition, vol. 13, ed. in Chief F. Skolnik,
Thomson Gale, New York — Jerusalem 2007, s. 780.

18 Tisza be-aw (dziewiaty dzien miesiaca aw) — dzieri zatoby i postu w rocznice zniszczenia Pierwszej Swiatyni Jerozolimskiej
przez Babiloficzykow w 586 1. p.n.e. oraz Drugiej Swiatyni w 70 r. n.e. przez Rzymian.
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,All that | needed had bumt in fire”
The Hebrew epigram from Jézefow

A matzevah remained at the Jewish cemetery in J6zeféw Bilgorajski, set over buried
Torah’s scrolls, damaged in the fire of 1864. The author, considering the inscription as the
artifact of the Jewish culture’s field, describes it in the following aspects: 1) the religious
law and the customs of Judaism; 2) analysis of the inscription in terms of the content as an
example of the cemetery literature; 3) taking a critical stance in relation to the inscription’s
content taking into consideration the history of the place.



